
12 ENGLISH DANGER—SAFETY: Keep hands and other objects well clear of the mixing shaft and  
canister when mixer is in operation or serious injury could result.

PMH80
EXPLODED DIAGRAM

Tilt Lock Lever With M6 Bolt

Motor
PH719 Bungee cord with hook

PH718A-Lid

PH722 Lid Catch

PH714A Hippo Canister

Cradle Retaining 
Bolt & Spacer Pair

Cradle Mounr Bush 
Pair

End Cap Pair

PH606 
Motor Mount

With shroud 
40x40 mm

Mixing Helix

PH705 Liner

Canister Retaining Bolt

Motor Mount Spring Pin

Cradle With 
40x40 Tube



12 DEUTSCHE GEFAHR — SICHERHEIT: Halten Sie Hände und andere Gegenstände während des Mischer Betriebs von der 
Mischstange und dem Behälter fern, da dies zu schweren Verletzungen führen kann.

PMH80
EXPLOSIONSZE ICHNUNG

Schraubneigungsverstellhebel mit  
M6 Schraube

Motor
PH719 Elastische Schnur mit Haken

PH718A Deckel

PH722 Deckel 
Verriegelungen

PH714A Hippo Behälter

Paar Muttern und 
Abstandshalter zur 

Halterung der Wiege

Hülse zur Befestigung der 
Wiege Paar

Endklappenpaar

PH606 Motorhalter  
Mit 40 x 40 mm Verkleidung

Mischwendel

PH705 Innenverkleidung

Behälter Haltebolzen

Motorhalter 
Kompressionssteckverbinder

Wiege mit 40x40 Rohr



12 FRANÇAIS DANGER — SECURITE: Gardez les mains et autres objets à distance de la tige de malaxage et de la 
cuve pendant le fonctionnement du malaxeur sous risque de blessures graves.

PMH80
EXPLODED DIAGRAM

Levier de basculement 
verrouillable avec boulon M6

Moteur
PH719 Élastique avec crochet

PH718A-Couvercle

PH722 Loquet de couvercle

PH714A Cuve Hippo

Paire d’écrous et entretoises 
de retenue du berceau

Manchon du support du 
berceau Paire

Paire de bouchons d’extrémité

PH606 Support Moteur 
Avec protection 40 x 40 mm

Hélice de malaxage

PH705 Bac intérieur

Boulon de retenue de la cuve

Goupille à ressort du support 
moteur

Berceau avec tube 
40x40



12 ESPAÑOL PELIGRO — SEGURIDAD: Mantenga las manos y otros objetos lejos de la varilla de amasado y de la cuba 
durante el funcionamiento de la amasadora, en caso contrario hay un riesgo de lesiones graves.

PMH80
DIAGRAMA DE DESPIECE

Palanca de bloqueo de 
inclinación con perno M6

Motor
PH719 Cuerda elástica con gancho

PH718A Tapa

PH722 Cierre de tapa

PH714A Tanque Hippo

  Par perno y espaciador de  
retención de cuna

Casquillo de soporte de la 
cuna Par

Par de tapas

PH606 Soporte Motor 
Con cubierta de 40 x 40 mm

Hélice de mezcla

PH705 Cubeta interior

Perno de retención de cuna

Pasador de resorte del  
soporte motor

Cuna con tubo 40x40



12 ITALIANO PELIGROSO — SICUREZZA: Tenere le mani e gli altri articoli ben lontani dall’albero di  
miscelazione e dal contenitore durante la miscelazione o gravi lesioni possono causare.

PMH80
DIAGRAMA DE DESPIECE

Leva di blocco inclinabile 
con bullone M6

Motore 
PH719 Corda elastica con gancio

PH718A Coperchio

PH722 Blocco del coperchio

PH714A Culla Hippo

Coppia di dadi e distanziatori 
per la ritenuta della culla

Manicotto del supporto 
della culla Paio

Paio di tappi

PH606 Supporto motore 
con carenatura 40 x 40 mm

Elica di miscelazione

PH705 Rivestimento interno

Bullone de ritenuta della culla

Perno della molla del supporto 
del motore

Culla con tubo 40x40



12 NEDERLANDS GEVAAR — VEILIGHEID: Houd handen en andere voorwerpen tijdens het mengen uit de buurt 
van de mengschacht en de bak ander s kan ernstig letsel het gevolg zijn

PMH80
GEËXPLODEERD DIAGRAM

Hendel voor kantelslot met M6-bout

Motor
PH719 Bungee-koord met haak

PH718A Deksel 

PH722 Sluiting van het deksel

PH714A Hippo-bak

Paar bevestigingsbouten en 
afstandsstukken voor de houder

Bus voor houdermontage

Paar einddoppen

PH606 
Motor Mount

beschermkap
40x40 mm

Menghelix

PH705 Binnenkuip

Bevestigingsbout van de bak

Veerpen motorbevestiging

Houder met 40x40 buis

bevestiging
Met



12 SUOMI VAARA — TURVALLISUUS: Pidä kädet ja muut esineet poissa sekoitustangosta ja säiliöstä, 
kun sekoitin on toiminnassa vakavan loukkaantumisen vaarassa.

PMH80
OSAKAAVIO

Kallistuksen lukitusvipu M6-salvalla

Moottori
PH719 Koukulla varustettu kumilenkkit 

PH718A Kansi

PH722 Kannen salvat

PH714A Hippo-säiliö 

Kallistusalustan 
kiinnittämispultit ja holttipari

Kallistusalustan asennuspusla  
Pari

Päätytulpat

PH606  Moottorijalake 
40 x 40 mm vantilla

Sekpitusvispilä

PH705 Sisäastia

Säiliön kiinnityspultti

Moottorijalakkeen
kiinnityssokka

Kallistusmekanismin 
kädensija 40x40



12 SVENSKA FARA – SÄKERHET: Håll händer och andra föremål borta från blandningsaxeln och behållare när blandaren är 
i drift eller allvarliga skador kan uppstå

PMH80
SPRÄNGT DIAGRAM

Tiltlåsspak med M6-bult

Motor
PH719 Bungee-snöre med krok

PH718A Lock till Portamix

PH722 Fästanordning för lock

PH714A Hippo-behållare

Par med hållarbult 
& spacer till vagga

Hylsa till vagg-fäste Par

Par med ändkåpor

PH606 
Motorfäste

Med hölje 
40x40 mm

Blandningsspiral

PH705 Foder

Hållarbult till behållare

Fjäderstift för motorfäste

Vagga med 
rör 40x40
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